Rimozione cavo alimentazione
Power supply cable removal
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Ruotare in senso antiorario la parte di cavo adiacente allalimentatore.

Rotate the end of cable counterclockwise.

Separare l'alimentatore dal cavo.
Separate the cable from the power supply unit.

cilindrica in marmo di Carrara e
anello in metallo finitura peltro
con illuminazione integrata a
LED dimmerabili 2700°K.

in Carrara marble and metal
ring in  pewter finish with
integrated 2700°K  dimmable
LED lighting.



SCHEDA TECNICA Sostituzione connettore
DATA SHEET Connector substitution

Sorgente
Light source LED
‘I;otenza 1MW
ower
Temperatura 2700 K (warm white)
Temperature

N
m

Apparecchio costruito in classe Il - doppio isolamento
Protection against accidental contact ensured by Class Il insulation

Apparecchio adatto al montaggio su superfici infiammabili
The appliance can be mounted on flammable surfaces

Apparecchio dainterno
The appliance is suitable for indoor use only

Il prodotto & oggetto di raccolta differenziata
The product is subject to separate collection

ATTENZIONE: La messa in opera e la sicurezza dellapparecchio €’
garantita dallosservanza delle norme impianti vigenti e di queste istruzio-
ni, pertanto si raccomanda di consultarle e conservarle.
CAUTION: The installation and safety of the appliance is guaranteed by
compliance with the current system standards and with these instructions,
therefore it is recommended to consult and keep them.

> <O

ATTENZIONE: Tutte le operazioni di montaggio, manutenzione e
sostituzione di componenti, vanno eseguite da tecnici specializzati,
assicurandosi che la rete di alimentazione elettrica sia disinserita.

>

CAUTION: All assembly, maintenance and replacement operations must
be carried out by specialized technicians, making sure that the power
supply network is disconnected.therefore it is recommended to consult
and keep them.

CE ATTENZIONE: Il cavo di alimentazione non €’ sostituibile dallutente ma

soltanto da tecnici specializzati.
. Inserire il connettore necessario tra quelli a disposizione sulla base
gﬁfﬂ%ﬁs The power cable can only be replaced by specialized Premere la parte dellalimentatore in corrispondenza della dicitura dellalimentatore.
Separare il connettore dalla base dell'alimentatore. Insert the required connector (between the 4 supplied) on the power

“PUSH”, come mostrato in figura.
Push the tab on the power supply unit, as shown above in the drawing. Separate the connector from the base of the power supply unit. supply unit.



Rimozione cavo alimentazione
Power supply cable removal
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Ruotare in senso antiorario la parte di cavo adiacente allalimentatore.

Rotate the end of cable counterclockwise.

Separare l'alimentatore dal cavo.
Separate the cable from the power supply unit.

cilindrica in marmo di Carrara e
anello in metallo finitura peltro
con illuminazione integrata a
LED dimmerabili 2700°K.

in Carrara marble and metal
ring in  pewter finish with
integrated 2700°K  dimmable
LED lighting.



SCHEDA TECNICA Sostituzione connettore
DATA SHEET Connector substitution

Sorgente
Light source LED
‘I;otenza 17W
ower
Temperatura 2700 K (warm white)
Temperature

N
m

Apparecchio costruito in classe Il - doppio isolamento
Protection against accidental contact ensured by Class Il insulation

Apparecchio adatto al montaggio su superfici infiammabili
The appliance can be mounted on flammable surfaces

Apparecchio dainterno
The appliance is suitable for indoor use only

Il prodotto & oggetto di raccolta differenziata
The product is subject to separate collection

ATTENZIONE: La messa in opera e la sicurezza dellapparecchio €’
garantita dallosservanza delle norme impianti vigenti e di queste istruzio-
ni, pertanto si raccomanda di consultarle e conservarle.
CAUTION: The installation and safety of the appliance is guaranteed by
compliance with the current system standards and with these instructions,
therefore it is recommended to consult and keep them.

> <O

ATTENZIONE: Tutte le operazioni di montaggio, manutenzione e
sostituzione di componenti, vanno eseguite da tecnici specializzati,
assicurandosi che la rete di alimentazione elettrica sia disinserita.

>

CAUTION: All assembly, maintenance and replacement operations must
be carried out by specialized technicians, making sure that the power
supply network is disconnected.therefore it is recommended to consult
and keep them.

CE ATTENZIONE: Il cavo di alimentazione non €’ sostituibile dallutente ma

soltanto da tecnici specializzati.
. Inserire il connettore necessario tra quelli a disposizione sulla base
gﬁfﬂ%ﬁs The power cable can only be replaced by specialized Premere la parte dellalimentatore in corrispondenza della dicitura dellalimentatore.
Separare il connettore dalla base dell'alimentatore. Insert the required connector (between the 4 supplied) on the power

“PUSH”, come mostrato in figura.
Push the tab on the power supply unit, as shown above in the drawing. Separate the connector from the base of the power supply unit. supply unit.



